
指定をした日 14 March , 2016

指定の有効期間 3 April , 2016 ～ 24 August , 2016

指定をした海外の美術品
等（以下「指定美術品等」
という。）を公開しようとする
者の氏名又は名称及び住
所並びに法人にあって
は、その代表者の氏名

Television Nishinippon Corporation

Event & Promotion Section Director

Shigenori Kinoshita

2-3-2,Momochihama,Sawara-ku,Fukuoka,Japan

Fukuoka Prefectural Museum of Art

Director

Yoshiharu Kiyota

5-2-1,Tenjin,Chuo-ku,Fukuoka,Japan

THE NISHINIPPON SHIMBUN CO.,LTD.

Projects Development Division Director General

Akira Ito

1-4-1Tenjin,Chuo-ku,Fukuoka,Japan

Ryuykyu Broadcasting Corporation

President and Chief Executive Officer

Hiroyuki Shiraishi

2-3-1 Kumoji,Naha,Okinawa,Japan

指定美術品等を公開する
予定の施設の名称及び所
在地並びに指定美術品等
を公開する予定の期間

Fukuoka Prefectural Museum of Art

5-2-1,Tenjin,Chuo-ku,Fukuoka,Japan

16 April , 2016 ～ 5 June , 2016

Okinawa Prefectural Museum of Art

3-1-1 Omoromachi,Naha,Okinawa,Japan

14 June , 2016 ～ 14 August , 2016

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

Valid period for designation

Name and address of facilities where designated

works of Art, etc. will be exhibited, and scheduled

period for the exhibition.

エクス＝アン＝プロヴァンスの西の風景／Landscape in the West of Aix-en-Provence

Public Notice No.51 Issued by the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology

Pursuant to provisions stipulated in Paragraphs 1 and 4, Article 3, of the Act on Facilitation for Exhibiting Overseas Works of

Art, etc. to the Public in Japan (Act No. 15 of 2011), works of Art, etc. that may not be subject to compulsory execution,

provisional seizure, or provisional disposition are designated below. Pursuant to the provisions of Paragraph 1, Article 3,

MEXT hereby gives public notice of them.

Name of designated works of Art, etc

Name and address of the one who intends to exhibit

overseas work of Art, etc. that are designated

(hereinafter referred to as “designated works of Art,

etc) or representative of juridical person.

指定美術品等の名称

エクス＝アン＝プロヴァンスの風景／Landscape at Aix-en-Provence

No.

浜辺にて、トゥルビル／Trouville, Beach Scene

ヴィル・ダヴレー／Ville d’Avray

海辺／Seascape

秋のフォンテーヌブローの森／Autumn in the Forest of Fontainebleau

森の道／Waldweg

14 March , 2016

Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology

 HASE Hiroshi

Date of designation

梨のある静物画／Still Life with Pears

ケルオールの釣船／Kerhor, Fisher-women

トゥルービルの庭／Garden in Trouville

コロンブの丘／Hill at Colombes

セーヌ川岸の舟と小屋／Boats and Shed on the Banks of the Seine

セーヌ川岸／Banks of the Seine

セーヌ河のグルネル橋／The Seine at the Pont de Grenelle



Name of designated works of Art, etc

指定美術品等の名称
No.
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ルーアンの風景／Rouen Landscape

秣を集める／Manuring

ニューネンの農家／Farmhouse in Nuenen

風景、ルーブシエンヌ／Landscape, Louveciennes

ヌベールにて／In the Environs of Nevers

アスパラガス（静物）／A Bunch of Asparagus

アニエールのセーヌ河／The Seine at Asnières

ヴェタイユを見下ろす、春／Above Vétheuil, Spring Effect

エトルタ島の漁船／Fishing Boats at the Beach at Etretat

霧に煙るファライスの家／Houses in Falaise in the Fog

セーヌ河の舟／Boats on the Seine

タチアオイの中に立つ子供／Child in the Hollyhocks

ニースの港／The Harbor of Nice

漁船／Fishing Boat

海の日没／Sunset over the Sea

セーヌ河の風景、リュエル／On the Banks of the Seine at Rueil

ヴィルヌーヴ＝レ＝ザビニョン／Villeneuve-les-Avignon

薔薇の咲く家、ベルサイユ／House with Roses in Versailles

セーヌ河、クルブヴォワにて／The Seine at Courbevoie (Riverscape)

ハンプトンコートの橋／Bridge at Hampton Court

ラングランド湾／Langland Bay

ボートにて（ヴェルノン）／In a Rowboat (Vernon)

セーヌ河畔の牧草地／Pasture on the Banks of the Seine

窓越しの風景／View of a Landscape through a Window

ティヨーロワ―ピンクの教会／The Pink Church – Tilloloy

バザンクールの農場／Farm in Bazincourt

サン＝トロぺ（b）／Saint-Tropez

夏の霧、グリネ岬／Cape Gris-Nez or Summer Mist

バルビゾンの風景と人物／Figure in a Landscape at Barbizon

サモワ、習作第８番／Samois, Study No. 8 (The Seine at Samois)

コンカルノーの港／The Harbor at Concarneau

レセップス埠頭、ルーアン／Quai de Lesseps –Rouen

北海沿岸の村／Village near the North Sea Coast

ラニー＝シュル＝マルヌのエテュブ通り／The Rue des Étuves in Lagny-sur-Marne

川辺のプロムナード／Promenade on the Riverside

サン＝トロぺ（a）／Saint-Tropez

ポントワーズの果樹園、日没／Orchard in Pontoise at Sunset



Name of designated works of Art, etc

指定美術品等の名称
No.
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60 葡萄の陰で、ノイカステル／Vine Bower in Neukastel

フルーリの家／House in Fleury

パリの郊外／Suburb of Paris

コルシカ島、昔の風車／Corsica, the Old Mill

城へかかる橋／The Bridge at Chatou

ハンブルクの皇帝記念日／Emperor’s Day in Hamburg

ガラスの花瓶に生けた赤い薔薇／Red Roses in a Glass Jug

ブルターニュの少年／Nude Breton Boy

干草（エティンセルの庭）／Haystacks in the « Jardin des Etincelles » in Criqueboeuf


